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Geachte klant!

Rodcraft Pneumatic Tools dankt u voor de aankoop van ons product en nodigt u uit deze gebruiksaanwijzing door te nemen.

De gebruiksaanwijzing beval alle nodige information voor het gebruik van dit product: wij raden u aan deze gebruiksaanwijzing geheel door te lezen en de
aanwijzingen op te volgen.

De gebruiksaanwijzing goed bewaren om later te kunnen raadplegen. De inhoud van deze gebruiksaanwijzing kan zonder kennisgeving vooraf worden gewij-
zigd zodat verbeteringen aangebracht kunnen worden.

Het is onze doelstelling om producten te vervaardigen waarmee u zo veilig en efficiént mogelijk kunt werken. Het belangrijkste voor uw veiligheid is uw
eigen voorzichtigheid en beoordeling van gevaar in het gebruik dit product en ander gereedschap. De voorzorgsmaatregelen wijzen op een aantal belangrijke
gevaren; echter, ze bestrijken niet alle gevaren.

Het kopiéren of vertalen van delen van deze gebruiksaanwijzingen is verboden zonder schriftelijke toestemming van de fabrikant.

1. Technische gegevens
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RC2437XI| 1" 2000 2600 6000 7.2 13 280*240*170 350 1000 12" FT 100.8 111.8 10.7 27
RC2447XI| 17 2000 2600 6000 8 13 432+240*170 350 1000 12" FT 100.8 111.8 10.7 27
RC2457XI| 1" 2100 2900 5900 7.3 13 337*165*190 300 920 12" FT 106 17 9.8 3.86
RC2477XI 1” 2100 2900 5900 8.1 13 490*165*190 300 920 12" FT 106 17 9.8 3.86

max. druk 6,3 bar (90 psi)

a,, :Vibratieniveau, k Onnauwkeurigheid ; L, Geluidsdrukniveau dB(A), K, = K, = 3 dB Onnauwkeurigheid.

Verklaring van lawaai (ISO 15744) —en vibratieniveaus (ISO 28927-2)

Alle waarden zijn geldig vanaf de datum van deze publicatie. Bezoek voor de meest recente informatie rodcraft.com

Deze opgegeven waarden zijn verkregen uit laboratoriumtests overeenkomstig de opgegeven normen en zijn niet voldoende voor gebruik in risicobeoordeling.
Op individuele werkplekken gemeten waarden kunnen hoger zijn dan de opgegeven waarden. De feitelijke blootstellingswaarden en het door een individuele
gebruiker ervaren risico van letsel zijn uniek en hangen af van de manier waarop de gebruiker werkt, het ontwerp van het werkstuk en het werkstation alsook
van de blootstellingstijd en de fysieke conditie van de gebruiker.

Wij, RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS , kunnen niet aansprakelijk worden gesteld voor de gevolgen van het gebruik van de opgegeven waarden, in plaats van
waarden die de feitelijke blootstelling weergeven, bij een individuele risicobeoordeling op een werkpleksituatie waarover wij geen controle hebben.

Dit gereedschap kan het hand-armtrillingssyndroom veroorzaken als het niet correct wordt gebruikt. Een EU-richtlijn voor het beheren van hand-arm-trillingen
treft u aan op de website www.pneurop.eu/uploads/documents/pdf/PN3-02-NV_Declaration_info_sheet_0111.pdf

Wij adviseren een gezondheidscontrole op te zetten om al in een vroegstadium symptomen te kunnen waarnemen die gerelateerd zouden kunnen zijn aan
blootstellingen aan trillingen, zodat managementprocedures aangepast kunnen worden om toekomstig letsel te voorkomen.

2. Toepassing en functies

« Dit product bestemd voor het aanbrengen en verwijderen van schroefbevestigingsmiddelen in hout, metaal en plasticGeen ander gebruik is toegestaan.
Alleen voor professioneel gebruik bestemd. Gebruik het gereedschap niet verkeerd.
« Lees de veiligheidsinformatie van het product aandachtig door!

3. Voorbereiding en gebruik

De al, veiligheid hriften in acht nemen bij gebruik van de app

Algemene Informatie:

* Sluit het apparaat aan zoals weergegeven in Afb. 01.

« Bevestig de accessoires goed aan het gereedschap.

* Om het gereedschap vooruit te laten draaien, drukt u op de omkeerpen (2). Om het gereedschap achteruit te laten draaien, drukt u aan de omkeerpen
2).

+ Om de machine te starten, druk gewoon op de trekker (1). De snelheid van de machine wordt verhoogd door de druk op de trekker op te voeren. Laat
de trekker los om te stoppen.

* Gebruik de snelheidsschakelaar (2) alleen wanneer de aandrijfas volledig tot stilstand is gekomen. De snelheid wijzigen voordat de aandrijfas stopt kan
de machine beschadigen.

RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS 14




4. Onderhoud

In het alg ten voor het onderhoud van het app de hriften van het betreffende land in acht worden genomen.
Na het eerste jaar, demonteer en inspecteer het gereedschap elke drie 3 maanden indien het gereedschap elke dag wordt gebruikt. Vervang bescha-
digde of versleten onderdelen.
Zorg er altijd voor dat de machine wordt losgekoppeld van de energiebron (perslucht) om accidenteel functioneren te vermijden.
Om de uitvaltijd tot een minimum te beperken, gebruik een reparatieset vermeld in de lijst van onderdelen..
Smering van de Motor
1. Gebruik alleen aanvullende “luchtolie” van RODCRAFT
2. Maak luchtinlaatnippel schoon voor gebruik
3. Doe luchtolie (ca, 3 druppels) in de luchtinlaatnippel en bedien de machine gedurende korte tijd.
Volg bovengenoemde stappen voor en na het gebruik van de machine. Dit zal de gebruiksduur van de machine verhogen.

Vet het slagmechanisme als volgt in:

1. Gebruik alleen commercieel beschikbaar vet met MoS,-speciificaties.

2. Gebruik smeerpistool met bijpassende connector voor de smeernippel op de behuizing van het slagmechanisme.

3. Maak smeernippel schoon voor gebruik.

* Invetfrequentie en hoeveelheid vet met specificaties MoS, hangt af van het machinegebruik. De noodzaak van onderhoud kan worden opgemerkt door een
verminderd draaimoment en vermogen. Nu is het tijd om het slagmechanisme in te vetten.

5. Verwijderen

Verwijder dit apparaat volgens de in uw land geldende voorschriften.
Als het apparaat beschadlgd is of nlet goed functioneert MAG HET NIET LANGER GEBRUIKT WORDEN.
Alleen door tech 1 laten rep

bedaald d doalaind. PR

Het apparaat alleen gebruiken voor het doel waarvoor het is; niet voor ! Wij zijn niet verantwoorde-
lijk voor letsel of schade veroorzaakt door oneigenlijk gebruik of misbruik en/of het niet opvolgen van de veiligheidsaanwijzingen; dit is
niet gedekt door garantie.

EG-VERKLARING
Geldig voor:
RC2437XI Serie: 011 tot 129
RC2447X1 Serie: 011 tot 129
RC2457X1 Serie: 011 tot 129
RC2477XI Serie: 011 tot 129
Herkomst van het product: Gemaakt in Taiwan

is in overeenstemming met de eisen van de richtlijnen van de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgevingen van de Lidstaten betreffende:
tot “Machines”: 2006/42/EG (17/05/2006)
toepasselijke geharmoniseerde norm(en): ~ EN ISO 11148-6:2012

Technisch dos-
sier beschikbaar
bij de EU-
Technocenter

CP Plaats en datum 44818 Saint-Herblain,
ZAC de la Lorie -38, rue Bobby Sands, B.P10273 foifte: Frankrijk
44818 Saint-Herblain Cedex, Frankrijk van aigjite: 29.04.2013

Rodcraft Klantencentrum
Langemarckstr.35 bis
45141 Essen- Duitsland

Bedrijfsnaam en
adres:

Nicolas Lebreton
R&D Manager

dheideei d

Wij verklaren hierbij dat de volgende beschreven machine voldoet aan de algemene veiligheids- en de gezc van de hi de EU-richtlijnen toe te
schrijven aan het ontwerp en conceptie en het type door onszelf verspreid. Deze verklaring wordt ongeldig als de machine zonder onze goedkeuring wordt gewijzigd.

Bezoek ons op het internet op www.rodcraft.com
Hier kunt u ook onze gebruikershandleidingen downloaden.
Neem contact op met ons dichtstbijzijnde Rodcraft-vestiging of met de erkende dealer als u vragen hebt.
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Das Gerat nur fiir den oben i . jede andere g schliefien wir ausdriicklich aus! Filr Verletzungen und Schéden, die aus unsachgemafer und zweckent-
@ fremdeter bzw. aus Zuwi gegen die Si itshinweis jeren, wir keine Haftung oder Gewahrleistung.

© Copyright 2013, Rodcraft ic Tools, L 35 bis 45141 Essen, D

Alle Rechte Jegliche nicht oder Vervielfaltigung des Inhalts oder Teilen davon ist ig. Dies betrifft i Marken,

und Zeichnungen. Benutzen Sie ausschlieflich autorisierte Teile. Schaden oder Fehlfunktion durch nicht autorisierte Teile sind nicht durch Garantie oder Produkthaftung abgedeckt
Besuchen Sie auch unsere Internetprasenz unter www.rodcraft.com. Hier kdnnen auch unsere Handbiicher heruntergeladen werden.Wenden Sie sich bei Riickfragen an Ihre nachste Rodcraft Niederlas-
sung oder den autorisierten Fachhandel.

Use the equipment only for its intended use as described above, any other use is expressly excluded! We are not responsible for injuries and damage due to inappropriate use and misuse and/or
noncompliance of safety precautions; this is not covered by the warranty.

© Copyright 2013, Rodcraft Pneumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, Germany

Al ights oserved. Any unauthorized tse or 6opying of the contents or part thereof s proibited. Ths applies in particular o trademarks, model denominations, part numbers and drawings. Use only
authorized parts. Any damage or malfunction caused by the use of unauthorized parts is not covered by Warranty or Product Liabilty.

Visit our Interet presence at www.rodcraft.com Here you can also download our manuals. With further questions contact your nearest Rodcraft branch or the authorized dealer.

E

@

Utilisez I'appareil uniquement dans le but pour lequel il a été congu, décit plus haut. Toute autre utiisation est expressément exclue | Nous ne sommes pas responsables des blessures et dégats
provoqués par une utiisation impropre et un mauvais usage etiou le non respect des précautions de séourité : ces éléments ne sont pas couverts par la garantie.

© Copyright 2013, Rodcraft Tools, L 35 bis 45141 Essen,

Tous droits réservés. Tout usage ou reprodudtion non autorisé du contenu ou d'une partie du contenu de ce livret et interdit. Ceci s‘applique notamment aux marques déposées, dénominations de modeles,
numéros des composants et schémas. N'utilisez que des composants autorisés Tout dommage ou disfonctionnement provoqué par l'uilisation d'éléments non autorisées n'est pas couvert par la garantie
et ne saurait étre imputé au produit. Le présent manuel a été originellement rédigé en allemand.

Visitez notre site Internet & l'adresse suivante :www.rodcraft.com Vous pouvez également y télécharger nos manuels. Si vous avez d'autres questions, veuillez contacter la filiale Rodcraft ou le revendeur
agrée les plus proches.

-n
\\JU

Use el equipo solamente para su fi nalidad segin se ha descrito anterioresmente. Cualquier ofro uso queda expli excluido. No jlidad alguna por heridas y dafios debidos a
ES/ un uso mal uso y/o no delas de esto no queda incluido en la garantia.

© Copyright 2013, Rodcraft Pneumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, Alemania

Todos los derechos reservados. Cualquier uso o copia total o parcial sin quedan termi . Est i aplicable a marcas

de
modelos, nimeros y diagramas de piezas. Use exclusivamente piezas autorizadas. Cualquler dafio o averia provocados por e\ uso de piezas no autorizadas no queda cubierto por la garantia ni la respon-
sabilidad por el producto. El idioma original de este manual es el aleman.
Visite nuestro sitio en Internet en www.rodcraft.com Aqui también podra descargar nuestros manuales. Si tiene mas consultas, contacte con su sucursal de Rodcraft mas cercana o con un representante
autorizado.

Utilizzare Iattrezzo soltanto per 'uso previsto, tutti gli altri usi sono esplicitamente esclusi. Non ci si assume alcuna responsabilita per lesioni e danni conseguenti a uso improprio e abuso e/o non rispetto
delle norme di sicurezza. In questo caso, la garanzia viene invalidata.

© Copyright 2013, Rodcraft Pneumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, Germania

Tutti i diritt riservati. Qualsiasi uso o copiatura non autorizzata dei contenuti o parte di essi & proibito. Cio vale soprattutto per i marchi registrati, le denominazioni dei modelli, i numeri delle parti e i disegni
delle parti. Usare solo parti autorizzate. Qualunque danno o malfunzionamento causato dalluso di parti non autorizzate non & coperto dalla Garanzia o dalla Responsabilita del Prodotto. La lingua originale
di questo manuale & il tedesco.

Visitate il nostro sito web www.rodcraft.com Qui si possono anche scaricare i nostri manuali. In caso di domande, contattare il reparto oppure il rivenditore autorizzato Rodcraft pits vicino.

@

Het apparaat alleen gebruiken voor het doel waarvoor het bedoeld is; niet voor andere Wij zijn niet jk voor letsel of schade veroorzaakt door oneigenlik gebruik of

misbruik en/of het niet opvolgen van de veiligheidsaanwizingen; dit is niet gedekt door garantie.

©Copyright 2013, Rodcraft Pneumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, Duitsland

Alle rechten voorbehouden. Onbevoegd gebruik of het kopiéren van de inhoud of delen daarvan is verboden. Dit is van op
Gebruik alleen Sehade of storingon veroorzaakt door hel gebruik van engeautoristerde onderdelen wordt niet gedek! door de garantis o produciaansprakelikheid.

De brontaal van deze handleiding is Duits.

Bezoek onze website: www.rodcraft.com Hier kunt u onze handleidingen ook downloaden. Neem contact op met ons dichtstbijzijnde Roderaft-vestiging of met de erkende dealer als u vragen hebt.
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= © Astopckoe fpaso 2013, Rodcratt Preumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, Fepmars
Bee npasa a Taioke i nonkoe aro 8 K TOPrOBLIM MApKaM, HAIBAHISM
Moriene, Homepam AeTaneii 1 " fiTe TonLKo od sanvacy. ioGoe He odp
i e TapanTuei unu O 0 kavecray FSLIOM A3HKOTO POBOICTER FEARETCR HEMCLL.
MoceTuTe Hally CTpaHMLl B CeTH VIHTEpHET Mo aapecy www.rodcraft.com 3aech bl TAIOKE MOKETe CKavar Hawm a MOXHO nony-UTS B

GnuaiLiem oTAeneHw komnanuu Rodcraft unv y aBTopU3OBAHHOTO Aunepa.

Anvand utrustningen endast for dess avsedda andamal som beskrivits ovan, all annan anvandning 4r strikt exkluderad! Vi & inte ansvariga for personskador och materialskador pga. olamplig

anvandning och missbruk och/eller oaktsamhet pa skerhetsforeskrifterna; detta técks inte av garantin.

© Copyright 2013, Rodcraft Pneumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, Tyskland

Alla réttigheter Varje inte eller kopiering av innehallet eller delar darav &r forbjudet. Detta galler framforallt varumrke, modellnamn, detaljnummer och ritningar. Anvand
endast godkanda delar Varje skada eller felfunktion som fororsakas av en inte godkénd detalj ticks inte av garanti eller produktansvar. Ursprungssprak for denna manual &r tyska.

Besok var hemsida pa www.rodcraft.com Du kan &ven hér ladda ner vara manualer. Har du ytterligare fragor kontakta din narmaste Rodcraft fiial eller auktoriserad terforséljare.

@

Anvend kun veerktgjet til de ovenfor beskrevne formal. Alle andre anvendelser er udtrykkeligt udelukket! Vi er ikke ansvarlige for tilskadekomst eller skader der skyldes forkert brug eller misbrug, ogleller pa

@ rund af til af Dette dzekkes ikke under garantien.
© (Copyright 2013, Roderalt Preumatc Toas, Langemarcketr.35 bis 45141 Essen, Tysiand
forbeholdt. En hver brug eller kopiering af indhold eller dele heraf er forbudt. Dette geelder i . delnumre og tegninger. Brug kun
dele. En hver i eller pa grund af brug af uautoriserede dele, daekkes ikke under garanti og produktansvar. Denne manuals Kl\desprog er tysk.

Besog vores webside pa www.rodcraft.com. Her kan du ogsa hente vores manualer. For yderligere spargsmal, kontakt din neermeste Rodcraft-afdeling eller autoriserede forhandler.

NQ)  Brokutstyretkun i tisiktst bruk som besiravat over. At anetbruk e uryKkelig teluiet. Vier ke ansvar for prsnskader og skader p grunn av uhensismessig buk og issbruk ogllir
ette dekkes ikke av garantien.
© Copyright 2013 Rodcraft Pneumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, German
Alle rettigheter forbeholdt. Enhver uautorisert bruk eller kopiering av innholdet eller deler av dette er forbudt, Dette gjelder spesielt modell nummer, og tegninger. Bruk
bare autoriserte komponenter. Enhver skade eller funksjonsfeil som er forarsaket av brukeren av uautoriserte komponenter er ikke dekket av Garanti eller Produkt Erstatningsansvar. Kildespraket for denne
manualen er Tysk.
Besok var internettside ps www.rodcraft.com. Her kan du ogsé laste ned vare manualer. Kontakt din neermeste Rodcraft filial eller den autoriserte forhandieren for ytterligere sparsmal.

N

@ Kayta laitetta vain yllé kuvattuun sen siseen ka Kaikki Kaytts on Kielletty! Valmistaja ei ole vastuussa loukkaantumisista ja vahingoista, jotka ovat aiheutu-
neet asiattomasta tai vaarasti kaytosta ja/tai imi attamisesta: takuu o kata edells mainitiua,
© Copyright 2013, Rodcraft Peumatic Tools, Langemarckstr35 bis 45141 Essen, Saksa
Kaikki oikeudet pidatetéan. Sisallon luvaton Kayttd tai kopiointi kokonaan tai osittain on kielletty. Tamé koskee erityisesti : : ja ia. Kayté vain alkuperdi-
ia varaosia. Takuu ei kata vahinkoja, jotka ovat syntyneet kiytettéessa muita kuin alkuperisia varaosia. Taman kayttoohjeen alkuperainen kieli on saksa.
Kay Intemet-sivuilamme osoitteessa www.rodcraft.com Talta voi ladata mybs on otettava yhteys I3 Rodcraft-toi tai
Jalleenmyyjaan.
@ Utilize o equipamento apenas para a utilizagéo i i descma e prolblda qualquer outra utilizagao! N&o nos i por feri e danos
pela utilizagao inadequada e ma aplicacéo e/ou i ndo s pela garantia.

© Copyright 2013, Rodcraft Pneumatic Tools, Langemarckslr35 b 45141 Essen “Aormanha

Todos os direitos reservados. E proibida a utilizagao ou reprodugao total ou parcial do contetdo deste documento. Isto aplica-se em especial as marcas comerciais, as designagdes de modelos, aos
numeros e desenhos de pegas. Utilize apenas pegas autorizadas. Qualquer dano ou avaria resultante da utilizagdo de pegas ndo autorizadas nao é abrangido pela Garantia ou Responsabilidade pelo
Produto. O idioma de origem deste manual é 0 Alemao.

Visite a nossa pagina de Internet em www.rodcraft.com Aqui, podera também descarregar os nossos manuais. Se tiver alguma questéo, contacte a filial ou representante Rodcraft mais perto de si.

E Na XPNOIHOTIOIEITE TOV EEOTTAIGG HGVO Yia TV XPrion yia TV ool TIpoopiZeTal GTTwg TTEpIYPaQeTal avwTépw, KaBe GAAN XPrON aTIOKAETETal PITA! ALV GEPOUME Kapia EUBUVI) VIA TPAUHATIONOUS Kol
9Bopd Tepiousiag eariag TG akataANANG XPRANG f TG KaKAg XpAaNG Kai/f TG N GUMHGP@LIONG e TIG TPOPUAGEEIS GOQUAEIAG. AUT Sev KaAUTITOVTaI GTT6 TV eyydnan.
© Copyright 2013, Rodcraft Peumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, German,
Me emiglkatn MaviGs voulou SKaIGUTOS. KESE i fouctoBomuevn yerion ) GVIYpa Tou TEPIEXCLEVOU  BEDOUS Tou TapavTog aTiayopeLTal. AUTS Goopd IBIGHEpa Ta euiopikd afata, Ti
BAGBN A

@

ovopaaies TV HovTEAwv, apiBpoUg Kal oxéBia. Na H6VO auBEvTIKG n ané m xprion pn
Bev kahgTenar amd Ty Eyyonon A m AfiAwon EuBGvng. H apxIkr| yAWOTQ Tou TIGpGVTOG EyXEIpIBIoU Elvai T I'Eppﬂvu(u
EMOKEUQTEiTe TV 10TO0ENIBE pagwww.roderaft.com ATIO €563 PTTOPEITE ETTIONG Val HETAQOPTROETE Ta EVXEIPIBI Hag.Ma Epw epwrrioEig ire oTov Grep
aviimpéowTio Mg Roderaft.
PL) Narzedzie nalezy stosowat wyiacznie zgodnie z ego przeznaczeniem, opisanym powyze}. Jakiekolwiok inne jest i Nie przej na siebie i $ci za uszkod
L nia ciata i szkody w zwiazku z iflub jem zasad gwarancja nie obejmuje takich sytuacii.
© Copyright 2013, Rodcraft Peumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen. Niemoy
Wszelkie prawa Zabrania sie i Sci niniejsze] instrukcji obslugi w calosci lub czesci. Odnosi sig to w szczegélnosei do znakéw
towarowych, nazwy modelu, numeréw czesci oraz rysunkéw. Nalezy uzywat wymzme czesci zatwi przez ani zakres produkt nie obejmuja zadnych
uszkodzefl b wadiiwego dzialania bedacego wyrikiem zasiosowania czeSol dre e zostaly Jezykiem 216 niniejsze] instrukcji obstugi jest jezyk niemiecki.
naszej strony i www.rodcraft.com, z kiérej mozna rowniez sc\qgnqé fudis instrukcje obslugi. W pytan, nalezy sig z
cbzatom Rodoraft lub
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Nastroj pouzivejte pouze k zamySlenému Gcelu, ktery je popsan vySe. Jakékoli jiné pouziti nastroje je zakézano. Vyrobce neni zodpovédny za zranéni a poskozeni vznikié kvl nespravnému pouziti,
zachazeni a nebo nedodrzovani bezpetnostnich predpist. Takové Skody nejsou kryté zérukou

©Copyright 2013, Rodcraft Pneumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, Némecko

Veskera prava Jakekoli pouiti nebo kopirovani tohoto navodu k obsluze nebo jeho st ie zakazano. Toto se vztahuije konkrétné na obchodni znacky, oznaceni modelu, Gisla
nahradnich dila a vykresy. PouZivejte pouze originalni nahradni dily. Jakakoli poskozeni nebo vady pouzitim dilu nejsou kryty zérukou a vyrobce nenese odpovédnost
za skody zplisobens jeho vyrobkem. Zdrojovy jazyk tohoto navodu k obsluze je néméina.

Navitivte nasi internetovou prezentaci na www.rodcraft.com Zde si muZete také stahnout nase pfirucky. Pokud méte dalsi otazky, kontaktuite vasi nejblizsi pobotku Roderaft nebo autorizovaného
prodejce.

Zariadenie pouzivajte len na stanoveny Géel, ktory je uvedeny vy3sie a vetky ostatné pouzitia sii vyslovene vylugené. Nenesieme zodpovednost za Ziadne zranenia alebo skody sposobené nevhodnym
pouzitim a zneuZitim a/alebo nezhodou bezpecnostnych opatreni; tieto nie st pokryté zarukou.

© Autorské préva 2013, Roderaft Peumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, Nemecko

Vetky prava . Akékolvek pouitie alebo kopi obsahu alebo jeho Easti z tohto dokumentu je zakézané. Toto sa vztahuie predovsetkym na obchodné ochranné znacky a
znamky, modelové denominécie a hodnoty, Cisla Casti a kresby. PouZivajte len autorizované Casti a sucasti. Akékolvek alebo zlyhanie sucasti nie je
pokryté Zarukou alebo Rugenim za vyrobok. Zdrojovy jazyk tohto manulu je nemecky jazyk.

Navitivte nasu internetovii prezentaciu na www.rodcraft.com Tu si taktiez mozete stiahnut nase manudly. S dalsimi otazkami sa obratte na najblizsiu pobocku spolocnosti Roderaft alebo na autorizova-
ného predajcu.

H

O

U

Akésziiléket csak rendeltetés szerint, a fent leirtaknak megfeleléen hasznalja: mas célra hasznalni kifej tilos. A nem elsirasszeri 4latbol, valamint a biztonsagi Gvintézkedések be nem
tartasabol fakado sériilésekert és karokért nem vallalunk felelésséget, erre a garancia sem érvényes.
© Copyright 2013, Roderaft Pneumatic Tools, Langemarckstr35 bis 45141 Essen, Németorszag

M\nden jog fenntartva. Tilos a vagy részeinek vagy mésolasa. Ez killondsen a védj : ) 62574 &s rajzokra.
Csal Anem é alatabol szarmazo karokra vagy hibas milkodésre a garancia és termékfelelésségi jotallas nem ik. A kézikony
eredemeg német nyelven lett kiadva.

Keressen meg minket az Internet a www.rodcraft.com Itt letdltheti a kézikony is. Tovabbi ivel keresse meg a legk® i Rodcraft-vallalatot vagy a hivatalos markakereskeddt.

H

3

Opremu koristite samo za predvidenu svrhu kao $to je opisano gore, bilo koja drugatija upotreba je izricito zabranjena! Nismo odgovorni za ozljede i ostecenja nastale uslijed nepropisnog koristenja ili
2 o nije ¢ 3

©Copyright 2013, Roderaft Pneumatic Tools, Langemarcksir.35 bis 45141 Essen, Njematka

Sva prava su zadrzana. Svaka neovlastena upotreba ili kopiranje ovog sadrzaja ili njegovog dijela su zabranjeni. Ovo se osobito odnosi na trgovacke znakove, denominaciju modela, brojeve dijela i nacrte.

Koristite samo odobrene dijelove. Svako ostecenje ili neispravnost u radu koji nastanu zbog upotrebe ne odobrenih dijelova nece biti obuhvaceno Jamstvom ili Odgovomnoséu za proizvod. Izvorni jezik ovog

prirucnika je Njemacki.

Posjetite nasu internetsku stranicu na www.rodcraft.com Ovdje Cete takoder moti preuzeti nase prirusnike. U vezi daljnjih pitanja kontaktirajte vas najblizi Rodcraft ogranak ili oviatenog zastupnika

Opremo uporabljate izkjjuéno za zgoraj opisana podrotja uporabe. Vsakrsna druga uporaba je izrecno prepovedanal Ne odgovarjamo za telesne poskodbe in poskodovanje opreme zaradi nepravine
uporabe in/ali neupostevanja vamostnih ukrepov. Taksnih poskodb in $kode garancija ne krie.

©Avtorske pravice 2013, Rodcraft Pneumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, Nemdija

Vse pravice pridrZane. Vsaka nepooblastena uporaba ali kopiranje vsebine oz. njenih delov je prepovedana. To se nanasa zlasti na blagovne znamke, poimenovanja modelov, Stevilke delov in slike.
Uporabljajte samo odobrene dele. Garancija oz. odgovorost za izdelek v primeru poskodb ali okvar, ki nastanejo zaradi uporabe neodobrenih delov, prenehata veljati. lzvomni jezik tega prirocnika je
nemscina.

Obisgite nas na spletni strani www.rodcraft.com Tukaj lahko prenesete tudi nase priroénike. Ce imate dodatna vprasanja, se obrnite na najblizjo poslovalnico druzbe Rodcratt ali na pooblaéenega
prodajalca.

Folositi echipamentul doar in scopul pentru care a fost proiectat - descris mai sus; orice alt utilizare este categoric interzisa! Nu ne asumam nicio tate in cazul acci sau
apérute in urma utilizarii incorecte sau necorespunzatoare si/sau datorita nerespectarii instructiunilor de siguranta; acestea nu sunt acoperite de garantie.

© Copyright 2013, Rodcraft Pneumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, Germania

Toate drepturile rezervate. Se interzice utilizarea sau copierea neautorizata, parfiala sau totala, a confinutului. Acest lucru este valabil in special mércilor comerciale, denumirilor modelelor, numerelor si
schitelor pieselor. A se folosi numai piese autorizate. Orice avariere sau defectiune cauzaté de utilizarea pieselor neautorizate nu este acoperita de Garantie sau Raspunderea pentru Produs. Limba sursa
a acestui manual este germana.

Vizitati-ne pe internet la is www.rodcraft.com Aici puteti descarca manualele noastre. Pentru mai multe detalii, contactati sediul local sau furnizorul autorizat cel mai apropiat al firmei Rodcraft.

cam) no nn na-mna onucaH r|0 rope Besika ;:\pym ynotpe6a e U3pu4HO n3kniodeHa! Hue He noemame HUKaKBa OTFOBOPHOCT 3@ HapaHsBaHUs UNKU Bpean
Te He Ce MOKPUBAT OT rapaHUMsTa.

oTp:
© Copyright 2013, Roderaft Phoumatic Tools- Langemarckslr 36 ble 45141 Essen. Fopuaims
Bewuikit Mpasa 3anaseny BCRKO KONMpare win Gea e ToBa Ce OTHACS B UACTHOCT A0 THPTOCKATE wapar, 0G03HaveHwsTa Ha MogenuTe,
HOMepaLWsITa Ha YacTuTe 1 YepTexvTe. [la ce uanonssar P Pe3eBHI YACTH, 32 KOUTO € PA3PeluEeHO ToBa. BeAka NoBpeda v fowwo
Pe3ePBHM 4aCTM He Ce MokpHea oT wnu ot b8 BPbIKA C Ha npopykTa. O K Ha KoTo © 61y CLGTaNEH HaCTOMLAR HapM & HONGKH.
MoceTeTe HaLaTa MHTEPHET-CTPaHYILA Ha AAPEC WwW.rodcraft.com , OT KBAETO MOXEAS A G CBANMTE HAPLYHULUITE 32 HAWWTE NPOAYKTH. AKO MMATE AOLAHNTEHM BLMPOCH, MONA OBBPHETE Ce KbM
Haii-GrMaKkws 0 BaC KNOH Ha ,RodCraft’, W KM OTOPUIMPaHS AMMLP.

@

Jrank] naudokite tik pagal aukstiau nurodyta paskirtj; naudojimas bet kokiam kitam darbui yra grieztai Mes ir nuostolius, dél to, kad
irankis bUVO natidojamas nelinkama ar n pagl paskir, 1/Arba noslakant Saugaus darbo taisykiy bel nLrodymu. dél minétu priesaseiy atsiradlisiems gedimams netakomas garantin remontas.

© 2013 Autoreinés teisés priklauso Rodcraft Pneumatic Tools, Langemarckstr 35 bis 45141 Essen, ka\en

Saugoma aurtoriniy teisiy jstatymu. Bet koks ar jo dalies Sis konkretiai taikomas prekainiams Zenklams, modeliy pavadinimams,
ety numeriams i bréZiniame. Naudokite 1K gaminiojo iekiamas dali. Garaniinis romointas bel Alsakomybé us produkta netalkoma jokiais rankio gedimo ar notinkame veikime atvejais. Jof i atstko del
ne gamintojo tiekiamy daliy naudojimo. Pirminé originali Sio dokumento kalba yra vokiegiy

Aplankykite masy tinklapj internete adresu www.rodcraft.com I Sio tinklapio Jas taip pat galite parsisiysti ir 18kilus kreipkites | Rodcraft filiala arba jgaliota
atstova.
Izmantojiet ierici augstakmme(al lietoanai; visa cita veida lieto$ana ir aizliegta! Més ies saistibas un $inam garantiju par bojajumie kas radusies i lietoanas un/vai drosibas
LV ) noteikumu neievérosanas gadijuma.
2013, Rodcraft Tools, L: 35 bis 45141 Essen, Vacija

Visas tiesibas aizsargatas. Tadé| jebkada neal]ama satura vai ta daju izmanto3ana vai kopasana ir aizliegta. Tas seviski attiecas uz pretu zimém, modeju nosaukumiem, detaju numuriem un attaliem.
Izmantojiet tikai apstiprinatas detalas. Ja ierices bojajumus vai nepareizu darbibu bis radijusi neapstiprinatu detalu izmantoSana, garantija vai atbildiba par produkta nekaitigumu vairs nebas speka. Sis
lietoganas instrukcijas avotvaloda ir vacu.

ApmekIgjiet miisu timek|a vietni www.rodcraft.com Tur jis varat arf lejupieladét masu lietosanas ijas. Turpmaki 3 inieties ar tuvako ,Rodcraft" ilial vai pilnvaroto starpnieku

@

E

Kasutage seadet ainult sellele mceldud otstarbel, nagu kirjeldatud (ilalpool, igasugune muu kasutamine on rangelt keelatud! Me ei vastuta i ja kahj eest, mis on Arast

taitmata jétmisest; seda ei kaeta garantiiga.

©Copyright 2013, Rodaraft Preumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, Germany

Koik Sigused kaitstud. Iga sisu v selle osa loata kasutamine vi kopeerimine on seetdttu keelatud. Erit kehtib see kaubamrkide, mudeme {ildnimetuste, osade numbrite ja jooniste kohta. Kasu(age ainult
id. Garantii v6i e kata Uhtegi kahjustust vGi airet, mille on Selle algkeel on saksa keel.

Kiilastage meie kodulehekiilge aadressil www.rodcraft.com Te saate sealt alla laadida ka meie kasutusjuhendeid. Taiendavate kuslmuste korral kontakteeruge oma lahima Rodcratt fifaah o1 voltatud

miiijaga.

_|
\\17

Aleti sadece yukarida anlatildigi sekilde amacina uygun olarak kullaniniz, her tirli farkli kullanim agikga harig tutulmustur. Hatali ve amaci disinda ve/veya giivenlik énlemlerine uyumsuzluktan kaynaklanan
yaralanmalar ve hasarlardan sorumluluk kabul edilmez, ve garanti kapsamina girmez.

© Copyright 2013, Rodcraft Pneumatic Tools, Langemarckstr.35 bis 45141 Essen, Germany

Tim haklari saklidir. Igerigin veya bir kisminin her tiirli yetkisiz kullanimi veya kopyalanmasi yasaklanmistir. Ozellikle bu; ticari markalar, model adlar, parga numaralari ve gizimler icin gegerlidir. Sadece
onayli pargalari kullaniniz. Onaysiz parga kullanimindan dogabilecek her tiirli hasar veya ariza Garanti veya Uriin Sorumlulugu kapsam disinda kalir. Bu klavuzun kaynak dili Aimanca'dir.

Internet sitemiz www.rodcraft.com ,u ziyaret ediniz. Buradan klavuzlarimizi da indirebilirsiniz. Sorulariniz icin size en yakin Rodcraft subemiz veya yetkili saticinizla temas kurunuz.
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